A dora jelentéstorténete

Hamt MiHALY Disznévéagas Oroshazan c. tartalmas tanulméanyaban irja, hogy
"néha a dord-ba és a recehéjba (hashértya) is hurkat tettek." A sajtot is toltotték a
dord-ba, a vakbélbe (Szdnt6 Kovics J. Mizeum évkdnyve 1963-64. Oroshiza, 1965.
243, 244). Ez a tajszavunk ddra-néni ’a diszn6 gyomra’ alakban ismeretes Kondoroson
(IjMTSz.). Emlitik dora néven is, de inkdbb csak az Oroshdzir6l Kondorosra
attelepiiltek. Pontosabban a dora az un. fodorbél legvastagabb része, s azt a hurkit
toltik bele, amelyet késtoléba a legnépesebb csalddnak kiildenek (s. gy.). A véci
jarasban fekvé Kisnémedibdl kozli HeGeptUs A., hogy a dora ott "a sertés fodros
belének vége. Miutdn kimostdk, ebbe toltik a disznésajtot” (Kisnémedi tdjszotar.
1992. 28).

Az oroshazi, kondorosi, kisnémedi dora jelentésének magyarizatidhoz
kézelebb jutunk, ha tekintetbe vessziik, hogy MezGberényben a dora jelentése 'kovér,
testes’ (CIMI‘Sz.). Ezt figyelembe véve az oroshézi, kondorosi, kisnémedi dora a
"vastagabb sertésbelet, gyomrot’ jelentette, amelybe a sajtot, hurkét tolt6tték. A ddra-
néni-vel alibb még talalkozunk.

A dora nyelvileg rokon, de mas jelentésii valtozatai Veszprém északi és déli
részén, a Mez6f6ldon, Tolndban, Somogyban ismertek. Szdzadunk elején a Balaton
melléki dori kdlyha téglabdl, valyogbdl rakott, fehérre meszelt, mazas fiokok nélkiili
kemence (Jankoé J., A Balaton melléki lakossig néprajza. Bp., 1902. 210). Gonvyey S.
hozta a hirt a Bakonyb6l, hogy ott a dorké félhenger alaki szobai kemence tSbb-
kevesebb kalyhacsempével kirakva. A konyhabol fiitotték. Vesszobdl font vazat kiviil-
beliil betapasztottdk. A szemes, csempés kalyhdk viltottdk fel. A bakonyi szlovak
hézakban a szdgletessé formalt kemencét is hasznaltak (Gonvey S., Népr.Ert. 1933.
4-9). KésGbb Vawkar A. foglalkozik a terminol6giéval. A dorkd, a déri vessz6bdl font,
valyogbdl rakott nyereg-, koporsé-, alléhasab alaki szobai kemence. A sz6 Veszprém
megye keleti, délkeleti részén terjedt el (Népr.Ert. 1940. 27-9). Lényegében azonos
volt az alfoldi kemencékkel, ezek szbgletes, gyakran padka nélkiili valtozataival. A
kemencét a szegényebb réteg hasznilta. A modosabbak szemes kalyhat épitettek a
szoba flitésére.

A Mez6fold déli részérdl tudjuk, hogy a dorikdlyha, a dore utan épitették a
kélyhat. Az elGbbi vélyogbdl épiilt, "dtmenet” a kemence és a kilyha kozott (Kocsan
J., Alba Regia 1979. 313, 316, 318). Nyilvinval6an azért, mert itt-ott kdlyhaszemeket
illesztettek az oldaldba. A Mez6fold nyugati (részben Fejér megyei) részének
falvaibdl a vesszGvazas vagy valyog, nyereg-, 4ll6hasab alakii kemencének ddrikdlyha,
dorekdlyha, dorkokdlyha vagy csak dori, dore, dorké elnevezéseit LukAcs L. tartalmas
tanulmany4b6l ismerjiik (Tizhelyek a mezG6foldi hazban.: Néprajzi tanulményok.
Debrecen, 1982. 146., 151). LukAcs L. egy kés6bbi tanulminyiban visszatér a
dorkdkra, tébbnek fényképét is kozli. A dorkd-k, dorekdlyhd-k stb. domborod6 oldald,
koporsé-, 4llohasdb alakid zart tGzhelyek. Fit6nyilisuk a konyhdban van. A
cselédhdzakban (Dég) is dorikdlyha 4lit. Mivel a szobdban két csalad lakott, felvaltva
ftotték (Tiizhelyek a kelet-dunéntiili hézban: Epitészet az Alf6ldon. Nagykoros,
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1989. 241-5). Mindkét tanulménybdl az is vildgosan kitlnik, hogy a dorkd-tipust
kemencéket a szemes kalyhak véltottak fel. Az UMTSz. adataib6l az deriil ki, hogy a
dérakdlyha a Koppany volgyében favazas, sirral betapasztott kemence. A
Mez6f6ldon, Somogyban a sarbdl, vilyogbdl vagy téglabdl rakott szobai
boglyakemence a ddri, a dori kdlyha. Ugyanez a jelentése a dorkd terminolGgidnak az
igen sz6rvanyos cserépkalyha, tiizhely jelentéssel egyiitt.

SaBian T. Osszefoglal6an frja: "A Mez6f61don, Fejér és Komarom megyében,
valamint a Dunét6l északra egészen Zobor vidékéig a szobai kemencéknek egy
nyereg alaki (nemcsak nyeregalakid!) valtozata terjedt el, amelyet sarbdl vagy
valyogbdl épitenek. A dori-nak, dorké-nak, — északon siskd-nak, sisk6-nak — nevezett
kemencék kozott elfordul néhdny csempézett példany is": befelé d6l6 oldalukba
kett, harom vagy még t6bb tdlalakid kélyhaszemet épitettek. Tudunk teljes
egészében csempébdl épiilt palastrdl is" (Népi cserépkalyhdk. Bp., 1991. 31). Mér
LukAcs LAszL6 utébb idézett munkajaban elmondta, hogy a dorkd (siska) nyeregalaka
véltozatai Komarom, Esztergom, Bars és Nyitra megyékbe kovethetdSk (i. m. 249).

Mindezekbdl azt a kévetkeztetést vonhatjuk le, hogy az emlitett dunantili,
észak-kisalfoldi teriileteken napjainkig ddra, dori, dorké stb. néven ismert szobai
kemencék az alf6ldi boglya-, banyakemencék, csonkagila alakd s méas formak
varidnsai, amelyeket helyenként részben, esetleg egészben kalyhaszemekkel raktak
ki, majd a dunéntili fejlett kdlyhdsmesterség befolydsiara a konyhdbdl fithetd
kéalyhakkal cseréltek ki. Mindezt kordbban Lukacs LAszL6 igy fogalmazta meg: "A
Nagy Magyar Alf6ld szobai kemencéi a Duna-Tisza k6ze nyugati részén, a Duna bal
parti telepiiléseken csonka gila forméjiak. Kelet-Dundntdl hasonlé alakid
nyeregkemencéi e teriiletek kemenceforméjahoz kapcsolhaték” (i. m. 250). LukAcs
LiszLo kovetkeztetéseit nem sziikséges tovabb kovetnem. Mindketten azonban
finomitottuk BATKY Zs. kordbbi megallapitasat, aki azt irta, hogy "végsé soron a
dorikdlyha a. m. szemeskalyha vagy kupéskalyha" (Népr.Ert. 1933. 89).

Paraszti szemeskélyhdink — Sasian T. szerint (i. m. 81) — belsé fejl6dés
eredményeként jottek létre, s az eurdpai emlékanyagt6l jol elkiilonithet6k. Nem
sziikséges részletesebben fejtegetni, hogy véleményének -elfogadédsatdl el kell
tekintenem. A magyar kélyhak legfeljebb helyi variansai a nyugati kalyhdknak,
amelyeknek szintén béven vannak helyi és torténeti valtozatai. Kideriil ez abbél az
osztrak, német anyagbdl is, amit GEBHARD TorsTEN kdnyve nyoman SasiAN T. is ismer.
Ott is, mint nalunk a sarbdl késziilt kemencék oldalaba kiilonb6z6 kalyhaszemeket
kezdtek illeszteni. Nalunk nem ismerik a kemencéket, kdlyhakat koriilfogé 1€ckeretet
s ennek a tetejére Acsolt deszka fekvShelyet (GesuarD T., Kachel6fen. Miinchen,
1981. 1-20 kép s a hozzétartozb szoveg). BaraBaAs J. a 1ényeget ismeri fel, amikor azt
irja, hogy a Mez6fold, Veszprém vidékén a nyereg-, boglya-, csonkakip alaki
kemence falaba lazdn vagy stiriin kalyhaszemeket illesztettek. Lehetséges, hogy ez a
kalyhdk hataséra jott létre, megérizve a kemencék kordbbi forméjat (BarasAs
J—GivEN N., Magyar népi épitészet. Bp., 1987. 93).

Természetesen azt a véleményt is el kell vetniink, hogy "a komaromi fekvé
kemence kalyhacsempébdl rakott fekv kélyhat valtott fel" (FoLep A., Népr.Ert. 1970.
341). Méar a Borovszky-féle megyei monogrifidk Koméirom megyei kotetében
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olvashatjuk, hogy a meghitt, 6reg bibos vagy testes koporsé formdji forott
kemencéket is kiszoritja a feszelgd cserépkalyha. Kiilonésen a dunéntili rész vetkdzik
ki régi forméajabol (168. 1).

A fentiekhez hozzétartozik, hogy azt is elmondjam: a siska, siské szlovak
eredeti sz6 (TESz.). Maga a kemence a szlovikokndl a Kisalf6ldon, Dél-
Szlovékidban ismert, s nyugaton Arvig hizédik. A szlovék néprajzi munkék emlitik,
hogy a magyarok is ismerik. A lokélis szlovik $iska terminoldgia ellenére a kemence
délr6l keriilt el a szlovdkokhoz. Itt-ott csempével diszitett véltozataik is vannak. A
kemenceforma a beliilrl fiit6tt kiirt6s kemencéket szoritotta ki. Siska néven ismerik
Szlovakia déli részén a boglyaformaji, szabadban 4ll6 tirsas kemencéket. (A
kérdéshez 1. Banner B., Adatok a nyitramegyei Sag ... ethnographidjdhoz. Békés,
1912. 45; MsarTaN J., Slovensko. 2. Bratislava, 1975. 922; UG., Die slow. Volkskultur.
Bratislava, 1972. 152; FroLEc V.—VaRreka J., Lidova architektura. Praha, 1983. 222).

Visszatérek most a dori, dork¢ stb. terminol6gidhoz, amelynek ismert tovabbi
jelentése is. A dori kancsd, dori korsé (doje, doli korsé) Tolnaban, a Balaton mellékén
‘nagyméretl, mézatlan vizes kancsé’ (Jank6 im. 211; UMTSz.). Méar a MTSz. is
szdmontartja Somogybdl a nagy, vords, mazatlan cserépkorsét ddéri-korsé néven.
Janké J. idézi a lucazé énekekbdl ("legyen a kentek lanyanak akkora csGcse, mint a
doni-kancsé") a formétlan, vords agyagbdl égetett csinya edényt. A csecsin ittak
beldle (i. m. 211). A déri korsé-val azonositja Kresz M. a nék korongolta
magyarhertelendi, ill. férfiak altal készitett szakcsi, bakdcai, kisvaszari korsékat
(Kresz M., Magyar fazekasmtivészet. Bp., 1991. 31-2). Szeged vidékén a dorkd fa
ivéedény, kupa (Nyr. 2 [1873]: 43). Bévebben sz6l r6la BALINT S, (Méra F. Miz. Ek.

1976-1717. 2. 179, 231; SzegSz.). Szerinte a dorkd, durko a régi pasztorok fabol faragott

ivobogréje, ami pipa néven is ismert. Cserépbdl is készitették.

Széamba véve, hogy Kiskunhalason a dorkéderekii "hasas, 6blés <edényféle>’
(UMTSz.), MezGberényben a dora ’kovér, testes’ (UMTSz.), joggal feltételezhets,
hogy az ismeretlen Do6ra néni testes, terebélyes derekéra, alakjira gondolva,
emlékezve nevezték el a disznb gyomrat déranéni-nek, ha nem is Kondoroson.

A ’fakupa alaki cserépedény, cserépkorsd’ jelentési dorkd-rél az EtSz. tgy
nyilatkozott, hogy a Dorottya szn. Dorkd, Déri becéz6 alakja. GONYEY S. a dori, dorkd
kemenceelnevezéseket szintén a Dorottya név becézd alakjanak mondja (i. m. 4). A
megéllapitds utdn pontot tesz BATky Zs. is (i. m. 89), hozzatéve, hogy hasonl6 képzés,
mint a gyurkd, amellyel a csutorét, kors6t, csuprot és mas borosedényt illettek (1. még
MNy. 10 [1914]: 355). A kiilonbdz6 edények elnevezése sordn tobbszor taldlkozunk
személynevekbdl eredGekkel. Csak néhany forrasbol emlitem meg az ilyen
edényneveket: bdske 'badogkorsd’, laci ’kis vizmelegit edény’, mihok ’cserépkancs®’,
miska, ndni kancs®’, veres gyorgy, veres gyurké ’kulacs’, tonika *hord6tolcsér’ (MNy.
32 [1936]: 257). Ismerjiik a borosedények, kancsok jancsi, lukdcs, lukdcsori kandzso
elnevezését is (BALINT: MNy. 71 [1975]: 203—4; SzegSz.).

Ebben a t6bb irdnyba 4gazé irdsomban arra is emlékeztetnem kell, hogy
BAtky Zs. azt is irta, hogy "nem lehetetlen, hogy a kalotaszegi gydrikancssk is
népetymologizilas utjdn jutottak ehhez a névhez s valamikor dori (vagy gyur)
kancsok voltak" (Népr.Ert. 1933. 89). A feltételezést figyelmen kiviil kell hagynunk,
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mert a gyori kancsd, gydri bokdly, gydri edény, gydri tdl elnevezések annak az emlékét
6rzik, hogy késGhabdn vagy paraszthabin edényeket a XVIII. szdzadban gy6ri
keresked6k kozvetitettek Erdélybe (Kresz i. m. 68-9). Gy6rrel vald kapesolatot Griz
a gydri garaboly "karra akaszthat6 egyfiilG vesszGkosar’ (Szentes, HodmezGvasarhely)
s a gyori pdros ’a gyékény legértékesebb részébdl font szatyor’ (Tapé, UMTSz). A
SzegSz. és ILia M. és Junasz A. (Néprajz és Nyelvtudomany 3<4 [1959-60]: 163-4)
szerint a gydri pdros ’kockésra font gyékényszatyor’, amelyet a tdpaiak péarosaval
exportra készitenek. Nevét onnan kapta, hogy a minta Gydér kornyékérdl,
Bdéséarkanybdl valb., A gydritok pedig olyan siitétok, amelynek termesztése GyGrbdl
szdrmazik.

Végiil felmeriil az a kérdés, hogy a dunantilj, békési, Vac kornyéki dora, dore,
dori, dorkd stb. terminolégidk kapcsolatban vannak-e egymdssal. A sz6t a Dunéntil
kiilonbdz6 részébdl 1744-ben a Békésbe telepiilt lakossdg magaval hozhatta ismerve
az ismeretlen Dorottya, Déra, Déra néni testi tulajdonsigat, Oroshazirdl terjedt
azutdn tovabb a terminoldgia. Feltételezhetjiik azt is, hogy a dora, dore, dori, dorké
stb. 'kOvér, testes, vastag, terebélyes’ és hasonlé jelentésben korabban a Tiszantaltol
Somogyig, Tolndig, Veszprémig, a Mez6f6ldig ismert volt, amit a szegedi dorkd, a
kiskunhalasi dorkdderekii, a Vac kornyéki dora bizonyitana.

Remélem, hogy nyelvészkollégaim szerint a dora, dore, dori, dorké stb.
Osszetartoz4sanak nincs hangtani akadalya.

Gunpa BeELa

Néhiny gondolat a magyarorszagi szlovakok csaliddneveirdl

A mai Magyarorszag teriiletén szlovdk nyelvszigetek, illetve telepiilések a
17-18. sz. folyaman jottek létre, amikor a tordk kilizése utin a pusztin maradt
teriiletekre Eszak-Magyarorszagrél tobb hullimban szlovak nyelvii lakossag érkezett
s az orszag 11 megyéjében szétszorva telepedett meg.

A letelepedettek csaladneveinek nem jelentéktelen része e migrécié sordn —
tehat a hazai gyakorlathoz képest némiképp megkésve — alakult ki, s ez lehetGséget
kinal arra, hogy egy viszonlyag j6l ismert s nagy tomegeket mozgaté migracids
folyamat és a névadas mechanizmusidnak, gyakorlatanak kapcsolatat vizsgalhassuk, s
utaljunk névnek és visel§jének az etnikai tudatat is érintd Osszefiiggésekre. Ez utobbi
néz6pont fel6l ugyanis a magyarorszigi szlovdk nyelvszigetek lakossdga, annak
ellenére, hogy viszonylag erds etnikai szarmazéstudattal rendelkezik, azaz szlovaknak
vallja magat, nagy résziik alig tud arrdl, hogy 6seik Szlovakia melyik helységébdl vagy
tajegységébdl érkeztek mai lakohelyiikre.
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